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EUROPOS CENTRINIO BANKO SPRENDIMAS (ES) 2020/1631
2020 m. spalio 22 d.

kuriuo deleguojami jgaliojimai priimti sprendimus dél konfidencialios statistinés informacijos apie
ekonomine ir finansine statistika perdavimo Europos Sajungos statistikos tarnybai (Eurostatui)
(ECB[2020/53)

EUROPOS CENTRINIO BANKO VALDANCIOJI TARYBA,
atsizvelgdama i Sutartj dél Europos Sgjungos veikimo,
atsizvelgdama j Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuta, ypac i jo 12 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdama | 1998 m. lapkricio 23 d. Tarybos reglamenta (EB) Nr. 2533/98 dél Europos Centrinio Banko renkamos
statistinés informacijos ('), ypac i jo 8a straipsni,

kadangi:

(1)  pagal Reglamento (EB) Nr. 2533/98 8a straipsnio 1 dalj konfidencialig statisting informacija Europos statistikos
sistemos (ESS) institucijai perduoti gali $ig informacija surinkes Europos centriniy banky sistemos (ECBS) narys, jei
$is perdavimas yra bitinas siekiant veiksmingai tobulinti, rengti ar skleisti Europos statistikg arba gerinti jos kokybe
atitinkamose ESS ir ECBS kompetencijos srityse ir jei $i biitinybé yra pagrindziama;

(2)  kaip numatyta Reglamento (EB) Nr. 2533/98 8a straipsnyje, keiciantis konfidencialia informacija tarp ECBS ir ESS,
reikalingos papildomos apsaugos priemonés, t. y. norint dar toliau perduoti duomenis po pirmo perdavimo, privalo
bati gautas aiskus informacijg surinkusios institucijos leidimas ir konfidencialios statistinés informacijos negalima
naudoti tikslams, kurie néra i$skirtinai statistiniai tikslai, pavyzdZziui, administraciniams ar mokes¢iy tikslams arba
teisminiams procesams;

(3)  remiantis Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 223/2009 (% 20 straipsnio 2 dalimi, i§imtinai Europos
statistikai rengti gautus konfidencialius duomenis Europos Sajungos statistikos tarnyba (Eurostatas) naudoja
isimtinai statistikos tikslams, nebent statistinis vienetas davé aisky sutikimg $iuos duomenis naudoti bet kokiems
kitiems tikslams. Be to, pagal Reglamento (EB) Nr. 223/2009 20 straipsnio 4 dalj Eurostatas imasi visy batiny
reguliavimo, administraciniy, techniniy ir organizaciniy priemoniy, kad uZtikrinty konfidencialios statistinés
informacijos fizing ir loging apsauga. Remiantis tuo, Eurostatas Europos Centriniam Bankui (ECB) patvirtino
uztikrinsiantis perduotos statistinés informacijos konfidencialuma ir kad ji bus naudojama tik statistiniams tikslams
ir nebus toliau atskleista. Taigi ECB valdancioji taryba jvertino, kad Eurostatas émési reikiamy priemoniy, skirty
ECB perduotos statistinés informacijos apie ekonominius ir finansinius duomenis konfidencialumui apsaugoti;

(4) 2003 m. kovo mén. ECB ir Eurostatas sudaré Susitarimo memorandumg dél ekonominés ir statistinés
informacijos (}), kuriuo, inter alia, sukuriama duomeny keitimosi ir jy atgaminimo sistema. Susitarimo
memorandumo G skirsnis numato, kad sutarta tvarka dél savalaikio duomeny perdavimo bus jtvirtinta susitarime
dél paslaugy lygio, kuriame bus taip pat aptarti klausimai dél keitimosi konfidencialiais statistiniais duomenimis.
Atitinkamai susitarime dél paslaugy lygio dél keitimosi duomenimis (%), i§déstyto 2008 m. vasario mén. sudaryto

() OLL318,19981127,p.8.

() 2009 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 223/2009 dél Europos statistikos, panaikinantis Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB, Euratomas) Nr. 1101/2008 dél konfidencialiy statistiniy duomeny perdavimo Europos
Bendrijy statistikos tarnybai, Tarybos reglamentg (EB) Nr. 322/97 dél Bendrijos statistikos ir Tarybos sprendima 89/382/EEB,
Euratomas, jsteigiantj Europos Bendrijy statistikos programy komiteta (OL L 87, 2009 3 31, p. 164).

() Susitarimo memorandumas dél ekonominés ir finansinés statistikos, sudarytas tarp Europos Centrinio Banko statistikos generalinio
direktorato (Statistikos GD) ir Europos Bendrijy statistikos tarnybos (Eurostato) (Briuselis, 2003 m. kovo 10 d.), MOU/2003/03101.

() Susitarimas dél paslaugy lygio dél keitimosi duomenimis, sudarytas tarp Europos Centrinio Banko statistikos generalinio direktorato
(Statistikos GD) ir Europos Bendrijy statistikos tarnybos (Eurostato) — Susitarimo memorandumas dél ekonominés ir finansinés
statistikos 2 priedas (2008 m. vasario mén.), MOU/2008/02011.
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Memorandumo susitarimo dél ekonominés ir finansinés statistikos 2 priede, apibidinamos atitinkamos pareigos,
duomeny keitimosi tvarka ir priemonés, kai kei¢iamasi duomenimis tarp ECB statistikos generalinio direktorato ir
Eurostato. Minéto susitarimo dél paslaugy lygio 1 priedélyje konkreciai nurodyta, kokia statistine informacija turi
bati kei¢iamasi tarp Eurostato ir ECB. Tokia statistiné informacija apima, bet neapsiriboja: ketvirtiniy finansiniy
saskaity statistika; pinigy finansy jstaigy (PFI) balanso straipsniy statistika; PF] palikany normy statistika ir iSorés
statistikg, surinktg atitinkamai pagal Gaires ECB[2013/24 (), Europos Centrinio Banko reglamenta (ES)
Nr. 1071/2013 (ECB/2013/33) (%), Europos Centrinio Banko reglamentg (ES) Nr. 1072/2013 (ECB/2013/34) () ir
Gaires ECB[2011/23 (¥);

(5)  siekiant sudaryti palankesnes salygas ECB sprendimy priémimo procesui dél konfidencialios ekonominés ir
finansinés statistinés informacijos perdavimo Eurostatui Susitarimo memorandumo dél ekonominés ir finansinés
statistikos tikslais ir dél sprendimy dél susitarimo dél paslaugy lygio dél keitimosi duomenimis daliniy pakeitimy,
kuriy gali reikéti perduodant konfidencialig statisting informacija Eurostatui, reikia leisti deleguoti tam tikrus
sprendimy priémimo jgaliojimus, kaip numatyta Siame delegavimo sprendime. Deleguotasis sprendimas dél
konfidencialios ekonominés ir finansinés statistinés informacijos perdavimo Eurostatui apima informacija ES, euro
zonos ir nacionaliniu lygmenimis, taip pat nacionalinius jnagus remiantis ECB teisés aktais;

(6)  vadovaujantis Europos centriniy banky sistemos ir Europos Centrinio Banko statuto 12 straipsnio 1 dalimi,
Valdancioji taryba gali nuspresti perduoti kai kuriuos jgaliojimus Vykdomajai valdybai;

(7)  vadovaujantis bendraisiais Europos Sajungos Teisingumo Teismo i$plétotais delegavimo principais, sprendimy
priémimo jgaliojimy perdavimas turéty biti ribotas, proporcingas ir pagristas nustatytais kriterijais. Atsizvelgiant |
Reglamento (EB) Nr. 2533/98 8a straipsnyje jtvirtintas salygas, taikomas kiekvieng kartg perduodant konfidencialia
statisting informacija Eurostatui, ir j tai, kad $is sprendimas apsiriboja tais atvejais, kai konfidenciali statistiné
informacija perduodama Susitarimo memorandumo dél ekonominés ir finansinés statistikos tikslais, deleguotieji
sprendimai, kurie turi bati priimti, yra labiau techninio, nei politinio pobidzio, o tai reiskia, kad delegavimo
kriterijai turéty islikti gana bendro pobidzio;

(8)  jeigu deleguotojo sprendimo priémimo kriterijai néra jvykdyti, sprendimus dél konfidencialios statistinés
informacijos perdavimo Eurostatui turéty priimti Valdancioji taryba remdamasi Vykdomosios valdybos sitlymu,

PRIEME 3] SPRENDIMA;:

1 straipsnis
Apibréztys

Siame sprendime vartojamos $ios apibréztys:

1. konfidenciali statistiné informacija — konfidenciali statistiné informacija, kaip apibréZta Reglamento (EB)
Nr. 2533/98 1 straipsnio 12 punkte;

2. deleguotasis sprendimas — sprendimas, priimtas remiantis pagal §j sprendimg Valdanciosios tarybos perduotais
igaliojimais;

3. Susitarimo memorandumas dél ekonominés ir finansinés statistikos — Susitarimo memorandumas dél ekonominés ir
finansinés statistikos, sudarytas 2003 m. kovo 10 d. tarp Europos Centrinio Banko statistikos generalinio direktorato
(Statistikos GD) ir Europos Bendrijy statistikos tarnybos (Eurostato);

4. susitarimas dél paslaugy lygio dél keitimosi duomenimis — susitarimas dél paslaugy lygio dél keitimosi duomenimis,
sudarytas 2008 m. vasario mén. tarp Europos Centrinio Banko statistikos generalinio direktorato (Statistikos GD) ir
Europos Bendrijy statistikos tarnybos (Eurostato), su visais daliniais pakeitimais, padarytais pagal jo salygas, kuris yra
Susitarimo memorandumo dél ekonominés ir finansinés statistikos 2 priede.

() 2013 m. liepos 25 d. Gairés ECB[2013/24 dél Europos Centrinio Banko statistinés atskaitomybeés reikalavimy iSorés sektoriaus
statistikos srityje (OLL 2, 2014 1 7, p. 34).

() 2013 m. rugséjo 24 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 1071/2013 dél pinigy finansy jstaigy sektoriaus balanso
(ECBJ2013/33) (OL L 297,2013 11 7, p. 1).

() 2013 m. rugséjo 24 d. Europos Centrinio Banko reglamentas (ES) Nr. 1072/2013 dél pinigy finansy istaigy taikomy palikany normy
statistikos (ECB/2013/34) (OL L 297, 2013 11 7, p. 51).

(®) 2011 m. gruodzio 9 d. Gairés ECB[2011/23 dél Europos Centrinio Banko statistinés atskaitomybés reikalavimy iSorés sektoriaus
statistikos srityje (OLL 65,2012 3 3, p. 1).
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2 straipsnis

Konfidencialios statistinés informacijos perdavimas Eurostatui

1. Valdantioji taryba deleguoja Vykdomajai valdybai jgaliojimus spresti dél konfidencialios statistinés informacijos
perdavimo Eurostatui Susitarimo memorandumo dél ekonominés ir finansinés statistikos srityje.

2. Sprendimas dél ECB Eurostatui perduodamos konfidencialios statistinés informacijos, kaip nurodyta 1 dalyje,
priimamas deleguotojo sprendimo forma tik jei yra jvykdyti 4 straipsnyje nustatyti deleguotyjy sprendimy priémimo
kriterijai.

3 straipsnis

Susitarimo dél paslaugy lygio dél keitimosi duomenimis daliniai pakeitimai

1. Valdancioji taryba deleguoja Vykdomajai valdybai jgaliojimus spresti dél susitarimo dél paslaugy lygio dél keitimosi
duomenimis daliniy pakeitimy, kiek tai bitina perduodant Eurostatui 2 straipsnio 1 dalyje nurodyta konfidencialig
statisting informacija.

2. Sprendimas dél susitarimo dél paslaugy lygio dél keitimosi duomenimis daliniy pakeitimy, kiek tai biitina perduodant
Eurostatui 2 straipsnio 1 dalyje nurodytg konfidencialig statisting informacija, kaip nurodyta 1 dalyje, priimamas
deleguotojo sprendimo forma tik jei yra jvykdyti 4 straipsnyje nustatyti deleguotyjy sprendimy priémimo kriterijai.

4 straipsnis

Deleguotyjy sprendimy dél konfidencialios statistinés informacijos perdavimo Eurostatui ir dél susitarimo dél
paslaugy lygio dél keitimosi duomenimis daliniy pakeitimy priémimo kriterijai

1. Sprendimas dél 2 straipsnio 1 dalyje nurodytos konfidencialios statistinés informacijos perdavimo Eurostatui arba dél
susitarimo dél paslaugy lygio dél keitimosi duomenimis daliniy pakeitimy atitinkamai pagal 2 ir 3 straipsnius priimamas
deleguotojo sprendimo forma, jei $is perdavimas yra biitinas siekiant veiksmingai tobulinti, rengti ar skleisti Europos
ekonoming ir finansing statistika arba gerinti jos kokybe ir jei §i batinybé yra pagrindziama. 2 straipsnio 1 dalyje nurodyta
Eurostatui perduotina konfidenciali statistiné informacija privalo bati adekvati, pakankama ir nevirsijanti jai keliamy tiksly.

2. Sprendimas dél 2 straipsnio 1 dalyje nurodytos konfidencialios statistinés informacijos perdavimo Eurostatui arba dél
susitarimo dél paslaugy lygio dél keitimosi duomenimis daliniy pakeitimy atitinkamai pagal 2 ir 3 straipsnius priimamas
deleguotojo sprendimo forma tik tuo atveju, jeigu laikomasi visy toliau nurodyty salygy:

a) informacija yra reikalinga tam, kad Eurostatas uZztikrinty prasminga Europos ekonominés ir finansinés statistikos
rengimg arba vertinty indéliy j tokia agreguoty statistikg kokybe;

b) Eurostatas sutinka gauti iSankstinj leidima, jeigu 2 straipsnio 1 dalyje nurodyta konfidenciali statistiné informacija dar
toliau perduodama po pirmo perdavimo;

¢) prasyme nurodoma informacija, kuria apima Susitarimo memorandumas dél ekonominés ir finansinés statistikos;

d) $ios informacijos perdavimas nepakenks ECBS uzdaviniy vykdymui.
ECBS statistikos komitetas pateikia Vykdomajai valdybai jvertinimg apie tai, ar vykdomos pirmoje dalyje jtvirtintos salygos.
3. Valdandiajai tarybai laiku prane$ama apie visus Vykdomosios valdybos pagal 2 ir 3 straipsnj priimtus sprendimus.

4.  Jeigu nejvykdomas vienas ar daugiau kriterijy deleguotajam sprendimui priimti, kaip nurodyta 1 ir (ar) 2 dalyje,
sprendimus dél 2 straipsnio 1 dalyje nurodytos konfidencialios statistinés informacijos perdavimo Eurostatui ir dél
Susitarimo dél paslaugy lygio dél keitimosi duomenimis daliniy pakeitimy, tiek, kiek to reikia perduodant
2 straipsnio 1 dalyje nurodyta konfidencialig statisting informacija Eurostatui, priima Valdancioji taryba remdamasi
Vykdomosios valdybos sitlymu.
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5 straipsnis
Isigaliojimas

Sis sprendimas jsigalioja dvidesimta diena po jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Pasirasyta Frankfurte prie Maino 2020 m. spalio 22 d.

ECB Pirmininké
Christine LAGARDE
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